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Introducere

Crucea de lemn – odinioară un instrument roman 
cumplit de tortură, umilință și execuție publică a celor 

mai odioși răufăcători – a fost cel mai apropiat martor al 
răstignirii lui Isus din Nazaret, de-acum două mii de ani. 

I-a purtat trupul. I-a simțit sângele.  
I-a auzit răsuflarea.

Închipuie-ți ce-ar fi,  
dacă lemnul ar putea vorbi?

Oare ce ar spune crucea pe care a atârnat Isus,  
dacă ar avea glas?

I ATĂ  P O V E S T E A  C R U C I I  

C A R E  A  VĂ Z U T  T O T U L .



A M  F O S T  C Â N D VA  S Ă M Â N ȚĂ ,

	 Ca orice pom din lume,

		  Din care, neîngrădiți, tot anul

	 Alți lăstari creșteau în voie.
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TÂ N J E A M  M E R E U  D U PĂ  U N  Ț E L ,

		  Un scop să am în viață;

	 Doream să fac parte și eu

		  Dintr-o poveste mai măreață.
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Când ziua mare a sosit,

	 I A R  T R U N C H I U L  M I - A  F O S T  R E T E Z AT,

Pe drum către oraș, am tresăltat,

	 Gândindu-mă la ce mi-a fost sortit.
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La porțile cetății ne-am oprit: 

	 U N  O M  V E N E A  P E - U N  M Ă G Ă R U Ș  S M E R I T.

De bună seamă, era un Om de viță-aleasă,

	 Fiindcă în urma mânzului cu pas domol, 

Gloata venea strigând de zor, în cor:

„ O S A N A , 

F I U L U I  L U I  D AV I D !

O S A N A  Î N  L O C U R I L E

P R E A Î N A LT E ! ”
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– Oare-I un Rege? m-am gândit,

	 Ce tocmai Se întoarce acasă?

Dar eu? Mie ce mi-a fost sortit? 

	 Tron slăvit să-I fiu, ori lemn disprețuit?

Când în cetate am intrat... Ce zarvă mare!

	 Șușotește lumea toată: „NU E EL TÂMPLARUL, OARE?”
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–  U N  TÂ M P L A R ?

	 Nu cumva El e Acela ce viață-mi poate da?

Cu dalta Lui să cioplească-n mine chipul ce-l va vrea?

	 În timp ce târâtă eram prin îmbulzeală,

Ce puteam să fiu am întrezărit deodată.

	 Poate că în mâinile  S A L E  dibace,

Nu eram un simplu lemn fără viață.
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